


Aliva, Sistemi di
facciata ventilata

AI|va, with UNI ENIS09001and
14001 certlflcatlon, is specialised
| .
inthe e‘\_l‘elopment and application
. pn of Italian-made technologies
Certlflcata U N I E N ISO 9001 for bulldlng envelopes of
outstandmg design, |mplement|ng

e 14001, Allva é SpQCiaIizzata anyarchltecturalconceptthat

nell'ingegnerizzazione

e nellamessain operadi
tecnologie Made in Italy

per I'involucro edilizio opaco
di alto design, concretizzando
ogniidea architettonica

che migliori la qualita della
vita e il benessere abitativo.

Leader nel settore delle
facciate ventilate, progetta

ed industrializza soluzioni
complete di alta qualita

e di grande impatto estetico,
funzionalmente collaudate
daunalungaesperienza
direttain cantiere, fin dal 1986.

Laricercadellamassima
affidabilita, la profonda
conoscenza dei materiali

e delloro comportamento
nelle condizioni di esercizio

in parete, larispondenzaalle
normative vigenti, sono alla
base di tuttii sistemi di facciata
ventilata proposti da Aliva.

., faca
and

sector;’ Aliva design
nufactures compl

solutls;:s of high quality'a

A IeTgr inthe ventll"ated 3

great Visual impact, backed
by exténsive direct experlence
)] the fi d since 1986.

All the ventllated facade
systems dffered by Aliva
arebased on the pursbit
of maximum reliability, in-depth
knowledge of the matérials
and how they behave Under
erating conditions oh the
all, and compliance with
rrentregulations. '

|mproves quallt life and comfort.

1“

de edificios, dand@ forma concreta

a chalqmer

Ll'de.r. enelsectorde las

- fachadas ventiladas, pro q:ta

e industrializa squcnones
l"t; letas de altacalidad
y degranimpacto estético,
funcionalmente probadas
por unalargaexperiencia

. - directaenobradesde 1986.

Labusquedadelaméxima
fiabilidad;el profundo
conocimiento de los materiales
yde sucomportamiento |

en las condiciones de uso
enlapared,laconformidad

con las normativas vigentes,
constituyenlabase de todos
los sistémas de fachada

ventilada que Aliva propone.

/




Mesh.covering crea seducenti
giochi diluci e ombre, di pieni

e vuoti, sinuosi movimenti

e armoniose modularita.

Effetti cromatici luminescenti,
prospettive mutevoli ed emozioni
sempre diverse per progetti
futuristici di facciata.

Mesh.covering creates
seductive interplays of light
and shadow, solids and
voids, sinuous movement
and harmonious modularity.
Luminous colour effects,
shifting perspectives, and
ever-changing emotions for
futuristic facade designs.

Scoprisul
sitoi dettagli
tecnici

Storie d’intrecci,
d’incroci preziosi
e trame metalliche.

Stories of intertwining,
exquisite intersections
and metallic weaves.

Historias de trenzados,
de cruces preciados
y de tramas metalicas.

Mesh.covering crea
juegos seductores
delucesy sombras, de
llenos y vacios, sinuosos
movimientos y armoniosas
modularidades. Efectos
cromaticos luminiscentes,
perspectivas que varian

y emociones siempre
diferentes para proyectos
futuristas de fachada.



Bordati con profiliinalluminioalL,

che conferiscono rigidita ai pannelli

e contengono le geometrie

necessarie per il fissaggio a scomparsa
conferendo ai moduli di facciata

ottime caratteristiche prestazionali:
flessibilita, leggerezza, durabilita.

Il sistema di sottostrutturainlega
dialluminio EN AW-6063 T6/T66
(AIMgSi) &€ composto da staffe

e montanti estrusi e accessori
appositamente progettati che
garantiscono il fissaggio, mediante
clip, degli elementi dirivestimentoin
ogni condizione e larimozione della
singola lastra, sia con modulazione
verticale che orizzontale o mista.

Mesh.covering é la proposta

di cambiamento verso nuovi
orizzonti creativi, 'invito a lasciarsi
travolgere dallalucentezza

delle reti stirate in alluminio

che abbracciano infinite cromie,
forme e finiture per concepire
edifici dal carattere dinamico

e visionario.

I pannelli di rivestimento sono
formati a partire da fogliinlega

di alluminio di dimensione
massima 1500x3200 mm

e spessore minimo 1,5 mm,
realizzati con aperture di
particolare geometria e forometria
per mezzo di taglio e stiratura.

ropo
horizons, an
jtation to be captivated by the.
f expanded aluminium mesh, wi
mbraces an infinite range of colouirs,
shapes, and finishes to create b
with a dynamic and Visionary character.

The cladding panelseonsist of sheets
of aluminium alloy,

and expanding. Edged
inium profiles that give the
idity and have the necessary
ries for the concealed fastening,
giving the facade modules excellent
performance characteristics:
flexibility, lightness, and durability.

The EN AW-6063 T6/T66 (AIMgSi)
aluminium alloy substructure system
is made up of extruded brac|
risers and specially desig
at allow the claddin
—*e fastened by mea
all conditions and to be remow

individual panel, whether with vertical,
horizontal or mixed modulation.

“e

S t.)rizont 4 -
. creativos, lainvit adejarse
L arrollar por el brillo de las mallas
dealuminio expandidas que abraz
"1finitas cromias, formas y acabad
paraconcebir edificios de caracter
dinamico y visionario.

Los paneles de revestimiento estan
formados por laminas

de aluminio conun

de 1500x3200 mr

y orificios de calibrai [
especiales obtenidos medi

orte y expansion. Los paneles
ordeados con unos perfiles de

SaluminioenL, que les proporcionan
rigidezy tienen las geometrias necesaria
para lafijacion oculta, confiriendo al
mismo tiempo alos médulos de fachada
excelentes caracteristicas y prestaciones:
flexibilidad, ligereza, durabilidad.

El sistema de subestructura en aleacion
de aluminio EN AW-6063 T6/T6
(AIMgSi) esta formado por so|

y montantes extruidosy a
expresaﬁfente disenados q

garantizan lafijacion, mediante clips,
de los elementos de revestimientoy la
extraccion del panelindividual, en toda
clase d&oﬂitﬂ)n modulacién

vertical, horizontal o combinada.




Informazioni tecniche Mesh.covering &
Technical information a ‘)
Informacion técnica

Recyclability

Dimensioni massime dei pannelli 1500x3200 mm
Maximum panel dimensions

Tamafio méaximo de los paneles Recycled

content

Spessore deipannelli >1,5mm
Panel thickness
Espesor de los paneles

. . ! Easy
Orientamento del pannello Orizzontale o verticale

4 W Panel orientation Horizontal or vertical installation
: _F S ’. P Orientacion del panel Horizontal o vertical
Ay 4 =
SNt ;
N S N e e ) k Materiale Reti stirate inlega d’alluminio
- ' Material Expanded aluminium alloy mesh Impact
B TN ~ ’: Material Mallas de aleacion de aluminio expandidas resistance
Fuga 8mm
Joint
Junta A Chemicals
resistance
Fissaggio A scomparsa
Fastening Concealed
Fijacion Oculta
Easy
Superfici Verniciato standard o materico, h .
Surfaces anodizzato, sublimato effetto cleaning
Superficies legno o pietra.
Standard painted or textured, anodised,
sublimated wood or stone effect. .
Pintado estandar o matérico, anodizado, Al Fire
sublimado efecto madera o piedra. reaction
Design life del sistema completo >30anni
Dgsign Iifg of— the complete system >30 y?ars Resistance
Vida de diseno del sistema completo >30 anos . .
to atmospheric
Reazione al fuoco secondo EN 13501-1 A1/A2s1dO agents
Reaction to fire according to EN 13501-1
Reaccion al fuego segunla EN 135011
Single panel
Peso sistemacompletodisottostruttura  da10kg/m? XS
Weight of the system with substructure from 10 kg/m? * replacement
Peso del sistema con subestructura de 10 kg/m?
Disponibile in versione Tailor Made? Si
Tailor Made version available? Yes

¢Disponible en version Tailor Made? Si



Colori e finiture

La collezione difiniture di
Mesh.covering, ottenute
tramite verniciaturao
anodizzazione caratterizzate
da ottimaresistenza all’usura,
alla corrosione e airaggi UV,
impreziosiscono volumie
superfici di effetti opachi,
brillanti, cangianti dal carattere
inedito e personale.

The collection of Mesh.covering
finishes, obtained by painting
or anodising and characterised

1
L by excellent resistance to wear,
o abrasion,and UV rays, embellishes
- volumes and surfaces with opaque,
1 - shiny, and iridescent effects of
- - 2 anunusual and personal nature.
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- Lacoleccion de acabados
Visitail sito de Mesh.covering,
. obtenidos mediante pintado
perscoprire o anodizaciony que se
le finiture caracteriza por unaexcelente

resistencia al desgaste,
laabrasionylosrayos UV,
embellece los volumenesy
superficies con efectos mates,
brillantes y tornasolados de
caracterinéditoy personal.
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Contatti

Aliva Srl - via Bellaria 40
San Mauro Pascoli
47030-FC-ltalia

tel. 0541815811
mail info@aliva.it
web www.aliva.it

Sequicianche sui
nostri canali social:

Instagram
@alivafacadesystems

Linkedin

Aliva Sistemi
per Facciate

»

Certificazioni

W 10 101

ESNA-SOA

Societa Organismo di Attestazione S.p.A.
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